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 PARA RESULTADOS PERFEITOSObrigado por escolher este produto AEG. Criámo-lo para lhe oferecer umdesempenho impecável durante muitos anos, com tecnologias inovadoras quetornam a sua vida mais fácil – funcionalidades que poderá não encontrar emaparelhos comuns. Continue a ler durante alguns minutos para tirar o máximopartido do produto.Visite o nosso website para:
 Resolver problemas e obter conselhos de utilização, catálogos e informaçõessobre serviços:www.aeg.comRegistar o seu produto para beneficiar de um serviço melhor:www.registeraeg.com
 Adquirir acessórios, consumíveis e peças de substituição originais para o seuaparelho:www.aeg.com/shop
 APOIO AO CLIENTE E ASSISTÊNCIAUtilize sempre peças de substituição originais.Quando contactar o nosso Centro de Assistência Técnica Autorizado, certifique-se de que tem os seguintes dados disponíveis: Modelo, PNC, Número de Série.A informação encontra-se na placa de características.
 Aviso / Cuidado - Informações de segurança
 Informações gerais e sugestões
 Informações ambientais
 Sujeito a alterações sem aviso prévio.
 www.aeg.com2
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1. INFORMAÇÕES DE SEGURANÇALeia atentamente as instruções fornecidas antes deinstalar e utilizar o aparelho. O fabricante não éresponsável por lesões ou danos resultantes deinstalação e utilização incorrectas. Guarde sempre asinstruções junto do aparelho para futura referência.
 1.1 Segurança para crianças e pessoas vulneráveis• Este aparelho pode ser utilizado por crianças com 8
 anos ou mais e por pessoas com capacidades físicas,sensoriais ou mentais reduzidas ou com poucaexperiência e conhecimento se tiverem recebidosupervisão ou instruções relativas à utilização doaparelho de forma segura e compreenderem osperigos envolvidos.
 • Não permita que as crianças brinquem com oaparelho.
 • A limpeza e a manutenção básica não devem serefectuadas por crianças sem supervisão.
 • Mantenha todos os materiais de embalagem fora doalcance das crianças.
 1.2 Segurança geral• Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizações
 domésticas ou semelhantes, tais como:– turismo rural; áreas de cozinha destinadas ao
 pessoal em lojas, escritórios e outros ambientes detrabalho;
 – utilização por clientes de hotéis, motéis e outrosambientes do tipo residencial.
 • Mantenha desobstruídas as aberturas de ventilaçãodo aparelho ou da estrutura onde ele se encontraencastrado.
 • Não utilize um dispositivo mecânico ou qualquer meioartificial para acelerar o processo de descongelaçãoalém daqueles recomendados pelo fabricante.
 • Não danifique o circuito de refrigeração.
 PORTUGUÊS 3
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• Não utilize aparelhos eléctricos dentro doscompartimentos do aparelho destinados a alimentos,a não ser que sejam do tipo recomendado pelofabricante.
 • Não utilize jactos de água ou vapor para limpar oaparelho.
 • Limpe o aparelho com um pano macio e húmido.Utilize apenas detergentes neutros. Não utilizeprodutos abrasivos, esfregões, solventes ou objectosmetálicos.
 • Não guarde substâncias explosivas, como latas deaerossóis com agente de pressão inflamável, dentrodo aparelho.
 • Se o cabo de alimentação estiver danificado, deve sersubstituído pelo fabricante, por um agente deassistência autorizado ou por uma pessoa igualmentequalificada, para evitar perigos.
 2. INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA
 2.1 Instalação
 ADVERTÊNCIA!A instalação deste aparelhosó deve ser efectuada poruma pessoa qualificada.
 • Remova toda a embalagem.• Não instale nem utilize o aparelho se
 ele estiver danificado.• Cumpra as instruções de instalação
 fornecidas com o aparelho.• Tenha sempre cuidado quando
 deslocar o aparelho porque oaparelho é pesado. Use sempre luvasde protecção.
 • Certifique-se de que o ar podecircular em torno do aparelho.
 • Aguarde pelo menos 4 horas antes deligar o aparelho à fonte dealimentação. Isto permite que o óleoregresse ao compressor.
 • Não instale o aparelho perto deradiadores, fogões, fornos ou placas.
 • A parte posterior do aparelho deveficar virada para uma parede.
 • Não instale o aparelho em locais comluz solar directa.
 • Não instale este aparelho em locaisdemasiado húmidos ou frios, comoanexos exteriores, garagens ou caves.
 • Quando deslocar o aparelho, eleve-ona parte da frente para evitar riscar ochão.
 2.2 Ligação eléctrica
 ADVERTÊNCIA!Risco de incêndio e choqueeléctrico.
 • O aparelho tem de ficar ligado àterra.
 • Certifique-se de que a informaçãosobre a ligação eléctrica existente naplaca de características está emconformidade com a alimentaçãoeléctrica. Se não estiver, contacte umelectricista.
 • Utilize sempre uma tomada beminstalada e à prova de choqueseléctricos.
 • Não utilize adaptadores de tomadasduplas ou triplas, nem cabos deextensão.
 www.aeg.com4
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• Certifique-se de que não danifica oscomponentes eléctricos (ficha e cabode alimentação eléctrica, compressor,etc.). Contacte um Centro deAssistência Técnica Autorizado ou umelectricista se for necessário substituircomponentes eléctricos.
 • O cabo de alimentação eléctrica deveficar abaixo do nível da ficha.
 • Ligue a ficha à tomada eléctricaapenas no final da instalação.Certifique-se de que a ficha ficaacessível após a instalação.
 • Não puxe o cabo de alimentaçãopara desligar o aparelho. Puxesempre a ficha de alimentação.
 2.3 Utilização
 ADVERTÊNCIA!Risco de ferimentos,queimaduras, choqueeléctrico ou incêndio.
 • Não altere as especificações desteaparelho.
 • Não coloque dispositivos eléctricos(por ex. máquinas de fazer gelados)no interior do aparelho, excepto seforem autorizados pelo fabricante.
 • Tenha cuidado para não provocardanos no circuito de refrigeração.Contém isobutano (R600a), um gásnatural com um alto nível decompatibilidade ambiental. Este gásé inflamável.
 • Se ocorrerem danos no circuito derefrigeração, certifique-se de que nãoexistem chamas e fontes de igniçãona divisão. Ventile bem a divisão.
 • Não permita que objectos quentestoquem nas peças de plástico doaparelho.
 • Não coloque bebidas gaseificadasdentro do congelador. Isto irá criarpressão no recipiente da bebida.
 • Não guarde gases e líquidosinflamáveis no aparelho.
 • Não coloque produtos inflamáveis,nem objectos molhados comprodutos inflamáveis, no interior,perto ou em cima do aparelho.
 • Não toque no compressor ou nocondensador. Estes estão quentes.
 • Não remova nem toque em peças docompartimento de congelação comas mãos húmidas ou molhadas.
 • Não volte a congelar alimentos que jáforam descongelados.
 • Cumpra as instruções dearmazenamento das embalagens dosalimentos congelados.
 2.4 Manutenção e limpeza
 ADVERTÊNCIA!Risco de ferimentos oudanos no aparelho.
 • Antes de qualquer acção demanutenção, desactive o aparelho edesligue a ficha da tomada eléctrica.
 • Este aparelho contémhidrocarbonetos na sua unidade dearrefecimento A manutenção e orecarregamento só devem serefectuados por uma pessoaqualificada.
 • Inspeccione regularmente oescoamento do aparelho e limpe-o,se necessário. Se o orifício deescoamento estiver bloqueado, aágua descongelada fica acumuladana parte inferior do aparelho.
 2.5 Eliminação
 ADVERTÊNCIA!Risco de ferimentos ouasfixia.
 • Desligue o aparelho da alimentaçãoeléctrica.
 • Corte o cabo de alimentação eléctricae elimine-o.
 • Remova a porta para evitar quecrianças ou animais de estimaçãofiquem fechados no interior doaparelho.
 • O circuito de refrigeração e osmateriais de isolamento desteaparelho não prejudicam a camadade ozono.
 • A espuma de isolamento contém gásinflamável. Contacte a sua autoridademunicipal para saber como eliminar oaparelho correctamente.
 • Não provoque danos na parte daunidade de arrefecimento que estápróxima do permutador de calor.
 PORTUGUÊS 5
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3. FUNCIONAMENTO
 3.1 Painel de comandos
 1
 2
 39
 4
 7
 5
 6
 8
 1. Botão de selecção decompartimento e botão ON/OFF
 2. Visor3. Botão de aumento da temperatura4. Indicador FROSTMATIC5. Indicador ExtraHumidity
 6. Indicador COOLMATIC7. Botão ExtraHumidity8. Botão de modo9. Botão de diminuição da temperatura
 É possível alterar o som predefinido dosbotões premindo simultaneamente obotão de aumento da temperatura e obotão de diminuição da temperatura
 durante 3 segundos. A alteração éreversível.
 Visor
 BA
 C
 A) Indicador de compartimentoB) Modo ECO
 C) Indicador da temperatura docompartimento
 3.2 ON/OFFLigue a ficha do aparelho numa tomadaeléctrica.
 O aparelho activa-se automaticamentequando é ligado a uma tomada eléctrica.
 1. Para desactivar o aparelho, prima obotão ON/OFF durante 3 segundos.
 2. Para activar o aparelho, prima obotão ON/OFF.
 www.aeg.com6
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3.3 Regulação da temperatura1. Seleccione o compartimento do
 frigorífico ou do congeladorpremindo o botão de selecção decompartimento.
 2. Prima o botão de aumentar oudiminuir a temperatura para definir atemperatura que desejar. Temperaturas predefinidas:• +4 °C para o frigorífico;• -18 °C para o congelador.
 O indicador de temperatura apresenta atemperatura seleccionada.
 Se chegar à temperaturamáxima ou mínima, atemperatura não mudaquando premir o botãonovamente. Ouvirá um som.
 3.4 Modo activoO modo activo permite alterar qualquerregulação do aparelho.
 Para activar o modo activo, abra a portae mantenha qualquer botão premidodurante 1 segundo ou até ouvir um sinalsonoro.Os ícones acendem.
 O modo activo édesactivado automaticameteapós 30 segundos.
 3.5 Funções de impulso detemperatura: COOLMATIC eFROSTMATICAs funções de impulso de temperaturadiminuem rapidamente a temperaturano compartimento desejado quandonecessário para uma boa conservaçãodos alimentos. Recomendamos queactive a função COOLMATIC paraarrefecer os produtos mais rapidamente,e evitar aquecer os outros alimentos quejá estejam no frigorífico, e a funçãoFROSTMATIC para diminuir rapidamentea temperatura no congelador e congelaralimentos mais depressa.
 Estas funções paramautomaticamente:• COOLMATIC após 6
 horas;• FROSTMATIC após 52
 horas.Se alguma das funções deimpulso de temperatura foractivada, o indicador detemperatura fica desligadoaté que a função sejadesactivada.
 1. Para activar a função COOLMATIC,prima o botão de modo uma vez.
 Aparece o indicador COOLMATIC.2. Para activar as funções COOLMATIC
 e FROSTMATIC ao mesmo tempo,prima o botão de modo duas vezes.
 Aparecem os indicadores COOLMATICe FROSTMATIC.3. Para activar a função FROSTMATIC,
 prima o botão de modo três vezes.Aparece o indicador FROSTMATIC.4. Para desactivar as funções, prima o
 botão de modo até que osindicadores FROSTMATIC e/ouCOOLMATIC se apaguem.
 3.6 Modo ECOO modo ECO é activado se astemperaturas seleccionadas para cadacompartimento forem as seguintes:• 4 °C para o frigorífico;• -18 °C para o congelador
 O indicador do modo ECO está acesoquando a função está activada.
 Esta regulação minimiza oconsumo de energia egarante a boa conservaçãodos alimentos.
 3.7 Modo ExtraHumiditySe necessitar de aumentar a humidadeno frigorífico, sugerimos a activação dafunção ExtraHumidity.
 1. Para activar a função, prima o botãoExtraHumidity até o indicadorcorrespondente acender.
 PORTUGUÊS 7
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Aparece o indicador ExtraHumidity.2. Para desactivar a função, prima o
 botão ExtraHumidity até o indicadorExtraHumidity se apagar.
 3.8 Alarme de temperaturaelevadaUm aumento na temperatura docompartimento congelador (porexemplo, devido a uma falha de energiaou abertura da porta) é indicado por:• intermitência do botão de selecção
 do compartimento e do indicador docompartimento;
 • sinal sonoro.
 Prima qualquer botão para reinicializar oalarme.O aviso sonoro é desligado.
 Os indicadores de alarme continuam apiscar até que as condições normaissejam restabelecidas.
 3.9 Alarme de porta abertaO aparelho emite um aviso sonoro se aporta permanecer aberta durante algunsminutos. As condições do alarme deporta aberta são indicadas por:• intermitência do botão de selecção
 do compartimento e do indicador docompartimento;
 • sinal sonoro.Quando as condições normais foremrestabelecidas (porta fechada), o alarmepára. Quando o alarme sonoro estiver asoar, pode desligá-lo premindo qualquerbotão.
 4. UTILIZAÇÃO DIÁRIA
 ADVERTÊNCIA!Consulte os capítulosrelativos à segurança.
 4.1 Primeira activação
 CUIDADO!Antes de ligar a ficha natomada eléctrica e ligar oaparelho pela primeira vez,deixe-o repousar na verticaldurante pelo menos 4 horas.Isto garante temposuficiente para que o óleovolte ao compressor. Casocontrário, poderão ocorrerdanos no compressor e noscomponentes electrónicos.
 4.2 Armazenamento dealimentos congeladosQuando ligar pela primeira vez ou apósum período sem utilização, deixe oaparelho em funcionamento durante 2horas ou mais com a funçãoFROSTMATIC activada antes de colocaros produtos no compartimento. Asgavetas do congelador permitemencontrar a embalagem pretendida comrapidez e facilidade. Se pretenderarmazenar grandes quantidades de
 alimentos, retire todas as gavetas,excepto a gaveta inferior que deve ficarno seu sítio para permitir uma boacirculação de ar. Pode colocar alimentosque fiquem salientes até 15 mm da portaem todas as prateleiras.
 4.3 Congelar alimentos frescosO congelador é adequado para congelaralimentos frescos e conservar alimentoscongelados e ultracongelados a longoprazo.
 Para congelar pequenas quantidades dealimentos frescos, não é necessárioalterar a regulação actual.
 Para congelar alimentos frescos, active afunção FROSTMATIC pelo menos 24horas antes de colocar os alimentos acongelar no congelador.
 Coloque os alimentos a congelar nocompartimento superior.
 A quantidade máxima de alimentos quepodem ser congelados em 24 horas estáindicada na etiqueta de característicasque existe no interior do aparelho.
 O processo de congelação demora 24horas: não introduza mais alimentos paracongelar durante este período.
 www.aeg.com8
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Quando o processo de congelaçãoterminar, regresse à temperaturadesejada (consulte “FunçãoFROSTMATIC”).
 Neste estado, a temperaturado frigorífico pode descerabaixo dos 0 °C. Se istoocorrer, regule atemperatura para um valormais quente.
 4.4 Módulo FreshBoxA gaveta do módulo é adequada paraguardar alimentos frescos como peixe,carne e marisco, porque mantém umatemperatura mais baixa do que a doresto do frigorífico.
 CUIDADO!Antes de colocar o móduloFreshBox no aparelho ouretirá-lo do aparelho, puxe agaveta MaxiBox e acobertura de vidro para fora.
 O módulo FreshBox está equipado comcalhas. Quando retirar o módulo docompartimento do frigorífico, puxe-o nasua direcção e retire o cesto inclinando aparte dianteira para cima.
 4.5 DYNAMICAIRO compartimento do frigorífico estáequipado com um dispositivoautomático que permite a refrigeraçãorápida dos alimentos e uma temperaturamais uniforme no compartimento.
 5. MANUTENÇÃO E LIMPEZA
 ADVERTÊNCIA!Consulte os capítulosrelativos à segurança.
 5.1 Limpeza do interiorAntes de utilizar o aparelho pela primeiravez, limpe o interior e todos osacessórios internos com água morna edetergente neutro, para remover ocheiro típico de um produto novo, eseque minuciosamente.
 CUIDADO!Não utilize detergentes oupós abrasivos, pois estesprodutos danificam oacabamento.
 5.2 Limpeza periódica
 CUIDADO!Não puxe, não desloque,nem danifique quaisquertubos e/ou cabos no interiordo aparelho.
 CUIDADO!Tenha cuidado para nãodanificar o sistema dearrefecimento.
 CUIDADO!Quando deslocar oaparelho, eleve-o na parteda frente para evitar riscar ochão.
 PORTUGUÊS 9
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O equipamento tem de ser limporegularmente:
 1. Limpe o interior e os acessórios comágua morna e um pouco dedetergente neutro.
 2. Verifique regularmente os vedantesda porta e limpe-os para garantir queestão limpos e sem resíduos.
 3. Enxagúe e seque cuidadosamente.4. Se estiver acessível, limpe o
 condensador e o compressor naparte de trás do aparelho com umaescova. Esta operação vai melhorar odesempenho do aparelho e reduzir oconsumo de electricidade.
 A prateleira do fundo que separa oscompartimentos pode ser removida, masapenas para limpeza. Para remover, puxea prateleira para fora em linha recta.
 Para garantir ofuncionamento pleno doCompartimento FreshBox, énecessário voltar a colocar aprateleira do fundo e astampas nas posiçõesoriginais após a limpeza.
 As tampas por cima das gavetas docompartimento podem ser removidaspara limpeza.
 5.3 DescongelarO seu aparelho é do tipo “frost free”.Isto significa que não há qualquerformação de gelo durante o seufuncionamento, quer nas paredesinteriores, quer nos alimentos. Aausência de gelo deve-se à circulaçãocontínua de ar frio no interior docompartimento, accionado por umventilador controlado automaticamente.A água resultante da descongelação édrenada por um canal para umrecipiente especial colocado na partetraseira do aparelho, sobre o compressormotorizado, onde evapora.
 5.4 Períodos de inactividadeQuando não pretender utilizar oaparelho durante bastante tempo,adopte as seguintes precauções:
 1. Desligue o aparelho da alimentaçãoeléctrica.
 2. Retire todos os alimentos.3. Limpe o aparelho e todos os
 acessórios.4. Deixe a(s) porta(s) aberta(s) para
 evitar cheiros desagradáveis.
 6. RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS
 ADVERTÊNCIA!Consulte os capítulosrelativos à segurança.
 6.1 O que fazer se…
 Problema Causa possível Solução
 O aparelho emite demasia-do ruído.
 O aparelho não está apoia-do correctamente.
 Verifique se o aparelho estáestável.
 O aviso sonoro ou visual es-tá ligado.
 O aparelho foi ligado re-centemente e a tempera-tura está ainda demasiadoelevada.
 Consulte “Alarme de portaaberta” ou “Alarme de tem-peratura elevada”.
 A temperatura no aparelhoestá demasiado elevada.
 Consulte “Alarme de portaaberta” ou “Alarme de tem-peratura elevada”.
 www.aeg.com10
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Problema Causa possível Solução
 O visor da temperaturaapresenta um símboloquadrado em vez de nú-meros.
 Problema no sensor detemperatura.
 Contacte o Centro de Assis-tência Técnica Autorizadomais próximo (o sistema de re-frigeração irá continuar a man-ter os produtos alimentaresfrios, mas a regulação da tem-peratura não será possível).
 A lâmpada não funciona. A lâmpada está em espera. Feche e abra a porta.
 A lâmpada não funciona. A lâmpada está avariada. Contacte o Centro de Assis-tência Técnica Autorizadomais próximo.
 O compressor funcionacontinuamente.
 A temperatura selecciona-da não é adequada.
 Consulte o capítulo “Funcio-namento”.
 Guardou demasiados ali-mentos ao mesmo tempo.
 Aguarde algumas horas evolte a verificar a temperatura.
 A temperatura ambienteestá demasiado elevada.
 Consulte a classe climática naplaca de características.
 Os alimentos colocados noaparelho estavam demasia-do quentes.
 Deixe que os alimentos arrefe-çam até à temperatura ambi-ente antes de os guardar.
 A função FROSTMATIC es-tá activa.
 Consulte “Função FROST-MATIC”.
 A função COOLMATIC estáactiva.
 Consulte “Função COOLMAT-IC”.
 O compressor não arrancaimediatamente após o bot-ão FROSTMATIC ser press-ionado ou após uma altera-ção da regulação de tem-peratura.
 Isto é normal e não signifi-ca qualquer problema.
 O compressor arranca apósum período de tempo.
 O compressor não arrancaimediatamente após o bot-ão COOLMATIC ser press-ionado ou após uma altera-ção da regulação de tem-peratura.
 Isto é normal e não signifi-ca qualquer problema.
 O compressor arranca apósum período de tempo.
 Há fluxo de água para o in-terior do frigorífico.
 A saída da água está ob-struída.
 Limpe a saída da água.
 Existem alimentos a imped-ir que a água escorra parao colector da água.
 Certifique-se de que os ali-mentos não tocam na paredetraseira.
 PORTUGUÊS 11
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Problema Causa possível Solução
 Existe água a escorrer parao chão.
 A saída da água desconge-lada não está ligada ao tab-uleiro de evaporação, porcima do compressor.
 Encaixe o tubo de saída daágua descongelada no tabu-leiro de evaporação.
 Não é possível definir atemperatura.
 A função FROSTMATIC ouCOOLMATIC está activada.
 Desactive manualmente a fun-ção FROSTMATIC ou COOL-MATIC ou aguarde que a fun-ção se desactive automatica-mente antes de regular a tem-peratura. Consulte “FunçãoFROSTMATIC ou COOLMAT-IC”.
 O visor apresenta DEMO. O aparelho está no modode demonstração.
 Mantenha o botão Botão demodo premido durante 10 se-gundos, até ouvir um sinal so-noro longo e o visor se apagarpor um breve momento.
 A temperatura no aparelhoestá demasiado baixa/alta.
 O regulador de tempera-tura não está bem posicio-nado.
 Seleccione uma temperaturamais alta/baixa.
 A temperatura de algumproduto está demasiado el-evada.
 Deixe que a temperatura dosalimentos diminua até à tem-peratura ambiente antes de osguardar.
 Guardou demasiados ali-mentos ao mesmo tempo.
 Guarde menos alimentos aomesmo tempo.
 A função FROSTMATIC es-tá activa.
 Consulte “Função FROST-MATIC”.
 A função COOLMATIC estáactiva.
 Consulte “Função COOLMAT-IC”.
 Se estes conselhos nãoresultarem, contacte oCentro de AssistênciaTécnica Autorizado maispróximo.
 6.2 Substituir a lâmpadaO aparelho está equipado com uma luzinterior LED de longa duração.
 Apenas a assistência técnica estáautorizada a substituir o dispositivo deiluminação. Contacte um Centro deAssistência Técnica Autorizado.
 www.aeg.com12
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7. INSTALAÇÃO
 ADVERTÊNCIA!Consulte os capítulosrelativos à segurança.
 7.1 PosicionamentoEste aparelho deve ser instalado numespaço interior seco e bem ventilado,onde a temperatura ambientecorresponda à classe climática indicadana placa de características do aparelho:
 Classeclimáti-ca
 Temperatura ambiente
 SN +10 °C a +32 °C
 N +16 °C a +32 °C
 ST +16 °C a +38 °C
 T +16 °C a +43 °C
 7.2 Ligação eléctrica• Antes de ligar a ficha na tomada,
 certifique-se de que a voltagem e afrequência indicadas na placa decaracterísticas correspondem à redeeléctrica da sua casa.
 • O aparelho tem de ficar ligado àterra. A ficha do cabo de alimentaçãoé fornecida com um contacto paraesse fim. Se a tomada eléctricadoméstica não estiver ligada à terra,ligue o aparelho a uma ligação à terraseparada que cumpra as normasactuais; consulte um electricistaqualificado.
 • O fabricante declina toda aresponsabilidade caso as precauçõesde segurança acima não sejamcumpridas.
 • Este aparelho está em conformidadecom as Directivas da CEE.
 7.3 Instalação do aparelho einversão da abertura dasportas
 Consulte as instruçõesseparadas relativas àinstalação (requisitos deventilação, nivelamento) e àinversão da abertura dasportas.
 7.4 Instalação e substituiçãodo filtro CLEANAIR CONTROLO filtro de carvão encontra-se num sacode plástico quando é fornecido, parapreservar o desempenho. O filtro deveser colocado na gaveta antes de oaparelho ser ligado.
 1. Abra a gaveta.2. Retire o filtro do saco de plástico.3. Coloque o filtro na gaveta.4. Feche a gaveta.
 Para obter o melhor desempenho, ofiltro de ar de carvão deve sersubstituído uma vez por ano.
 Pode adquirir novos filtros de ar activosnum representante local.
 O filtro de ar é um acessórioconsumível, pelo que nãoestá abrangido pelagarantia.
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8. INFORMAÇÃO TÉCNICA
 8.1 Dados técnicos
 Altura 1840 mm
 Largura 595 mm
 Profundidade 642 mm
 Tempo de autonomia 17 h
 Voltagem 230 - 240 V
 Frequência 50 Hz
 As informações técnicas encontram-sena placa de características, que está noexterior ou no interior do aparelho, bemcomo na etiqueta de energia.
 9. PREOCUPAÇÕES AMBIENTAISRecicle os materiais que apresentem o
 símbolo . Coloque a embalagem noscontentores indicados para reciclagem.Ajude a proteger o ambiente e a saúdepública através da reciclagem dosaparelhos eléctricos e electrónicos. Nãoelimine os aparelhos que tenham o
 símbolo juntamente com os resíduosdomésticos. Coloque o produto numponto de recolha para reciclagem localou contacte as suas autoridadesmunicipais.
 www.aeg.com14

Page 15
                        

CONTENIDO1. INFORMACIÓN SOBRE SEGURIDAD...................................................................162. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD....................................................................... 173. FUNCIONAMIENTO...............................................................................................194. USO DIARIO............................................................................................................ 215. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA.............................................................................226. SOLUCIÓN DE PROBLEMAS.................................................................................237. INSTALACIÓN.........................................................................................................268. INFORMACIÓN TÉCNICA..................................................................................... 26
 PARA OBTENER RESULTADOS PERFECTOSGracias por escoger este producto AEG. Este artículo ha sido creado para ofrecerun rendimiento impecable durante muchos años, con innovadoras tecnologíasque facilitarán su vida y prestaciones que probablemente no encuentre enelectrodomésticos corrientes. Por favor, dedique algunos minutos a la lecturapara disfrutar de todas sus ventajas.Consulte en nuestro sitio web:
 Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e información de servicio:www.aeg.com
 Registrar su producto para recibir un mejor servicio:www.registeraeg.com
 Adquirir accesorios, artículos de consumo y recambios originales para suaparato:www.aeg.com/shop
 ATENCIÓN Y SERVICIO AL CLIENTELe recomendamos que utilice recambios originales.Al contactar con nuestro centro autorizado de servicio técnico, cerciórese detener la siguiente información a mano: Modelo, PNC, Número de serie.La información se puede encontrar en la placa de características.
 Advertencia / Precaución-Información sobre seguridad
 Información general y consejos
 Información sobre el medio ambiente
 Salvo modificaciones.
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1. INFORMACIÓN SOBRE SEGURIDADAntes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamentelas instrucciones facilitadas. El fabricante no se haceresponsable de los daños y lesiones causados por unainstalación y uso incorrectos. Guarde siempre lasinstrucciones junto con el aparato para futurasconsultas.
 1.1 Seguridad de niños y personas vulnerables• Este electrodoméstico puede ser utilizado por niños
 de 8 años en adelante y personas cuyas capacidadesfísicas, sensoriales o mentales estén disminuidas oque carezcan de la experiencia y conocimientossuficientes para manejarlo, siempre que cuenten conlas instrucciones o la supervisión sobre el uso delelectrodoméstico de forma segura y comprendan losriesgos.
 • No deje que los niños jueguen con el aparato.• La limpieza y el mantenimiento no podrán realizarlas
 niños sin supervisión.• Mantenga los materiales de embalaje fuera del
 alcance de los niños.
 1.2 Instrucciones generales de seguridad• Este aparato está concebido para utilizarse en
 aplicaciones domésticas y similares, tales como:– Granjas; áreas de cocina para el personal en
 tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo– Por clientes en hoteles, moteles, pensiones y otros
 entornos de tipo residencial• Mantenga libres de obstrucciones las aberturas de
 ventilación del alojamiento del aparato o de laestructura empotrada.
 • No utilice dispositivos mecánicos ni medios artificialespara acelerar el proceso de descongelación, exceptolos recomendados por el fabricante.
 • No dañe el circuito del refrigerante.
 www.aeg.com16
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• No utilice dispositivos eléctricos dentro de loscompartimientos para alimentos del aparato, salvo sison del tipo recomendado por el fabricante.
 • No utilice pulverizadores ni vapor de agua paralimpiar el aparato.
 • Limpie el aparato con un paño suave humedecido.Utilice solo detergentes neutros. No utilice productosabrasivos, estropajos duros, disolventes ni objetosmetálicos.
 • No almacene sustancias explosivas tales como latasde aerosol con un propulsor inflamable en esteaparato.
 • Si el cable eléctrico sufre algún daño, el fabricante, suservicio técnico autorizado o un profesionalcualificado tendrán que cambiarlo para evitar riesgos.
 2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
 2.1 Instalación
 ADVERTENCIA!Solo un electricistacualificado puede instalareste aparato.
 • Retire todo el embalaje• No instale ni utilice un aparato
 dañado.• Siga las instrucciones de instalación
 suministradas con el aparato.• El aparato es pesado, tenga cuidado
 siempre cuando lo mueva. Utilicesiempre guantes de protección.
 • Asegúrese de que el aire puedacircular alrededor del aparato.
 • Espere al menos 4 horas antes deconectar el aparato a la alimentacióneléctrica. Esto es para permitir que elaceite regrese al compresor.
 • No instale el aparato cerca deradiadores, cocinas, hornos o placasde cocción.
 • La parte posterior del aparato sedebe colocar contra la pared.
 • No instale el aparato donde reciba luzsolar directa.
 • No coloque este aparato en lugaresdemasiado húmedos o fríos, como
 anexos a una construcción, garajes obodegas.
 • Al mover el aparato, levántelo por elborde frontal para no arañar el suelo.
 2.2 Conexión eléctrica
 ADVERTENCIA!Riesgo de incendios ydescargas eléctricas.
 • El aparato debe conectarse a tierra.• Asegúrese de que las
 especificaciones eléctricas de la placacoinciden con las del suministroeléctrico de su hogar. En casocontrario, póngase en contacto conun electricista.
 • Utilice siempre una toma conaislamiento de conexión a tierracorrectamente instalada.
 • No utilice adaptadores de enchufesmúltiples ni cables prolongadores.
 • Asegúrese de no provocar daños enlos componentes eléctricos (comoenchufe, cable de alimentación,compresor). Póngase en contacto conun electricista o con el serviciotécnico autorizado para cambiar loscomponentes eléctricos.
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• El cable de alimentación debe estarpor debajo del nivel del enchufe dealimentación.
 • Conecte el enchufe a la toma decorriente únicamente cuando hayaterminado la instalación. Asegúresede tener acceso al enchufe delsuministro de red una vez instalado elaparato.
 • No desconecte el aparato tirando delcable de conexión a la red. Tiresiempre del enchufe.
 2.3 Uso
 ADVERTENCIA!Existe riesgo de lesiones,quemaduras, descargaseléctricas o incendios.
 • No cambie las especificaciones deeste aparato.
 • El utilice otros aparatos eléctricos(como máquinas de hacer helados)dentro de aparatos de refrigeración, amenos que el fabricante hayaautorizado su utilización
 • Tenga cuidado para no dañar elcircuito de refrigerante. Contieneisobutano (R600a), un gas natural conalto grado de compatibilidadmedioambiental. Este gas esinflamable.
 • Si se daña el circuito del refrigerante,evite las llamas y fuentes de igniciónen la habitación. Ventile la habitación.
 • No toque con elementos calientes laspiezas de plástico del aparato.
 • No coloque bebidas con gas en elcongelador. Se creará presión en elcontenedor de la bebida.
 • No almacene gas ni líquidoinflamable en el aparato.
 • No coloque productos inflamables niobjetos mojados con productosinflamables dentro, cerca o encimadel aparato.
 • No toque el compresor ni elcondensador. Están calientes.
 • No retire ni toque elementos delcompartimento congelador con lasmanos húmedas o mojadas.
 • No vuelva a congelar alimentos quese hayan descongelado.
 • Siga las instrucciones del envase delos alimentos congelados.
 2.4 Mantenimiento y limpieza
 ADVERTENCIA!Podría sufrir lesiones o dañarel aparato.
 • Antes de proceder con elmantenimiento, apague el aparato ydesconecte el enchufe de la red.
 • Este equipo contiene hidrocarburosen la unidad de refrigeración. Solouna persona cualificada debe realizarel mantenimiento y la recarga de launidad.
 • Examine periódicamente el desagüedel aparato y límpielo si fueranecesario. Si el desagüe se bloquea,el agua descongelada se acumularáen la base del aparato.
 2.5 Desecho
 ADVERTENCIA!Existe riesgo de lesiones oasfixia.
 • Desconecte el aparato de la red.• Corte el cable de conexión a la red y
 deséchelo.• Retire la puerta para evitar que los
 niños y las mascotas quedenencerrados en el aparato.
 • El circuito del refrigerante y losmateriales aislantes de este aparatono dañan la capa de ozono.
 • La espuma aislante contiene gasinflamable. Póngase en contacto conlas autoridades locales para sabercómo desechar correctamente elaparato.
 • No dañe la parte de la unidad derefrigeración que está cerca delintercambiador de calor.
 www.aeg.com18
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3. FUNCIONAMIENTO
 3.1 Panel de control
 1
 2
 39
 4
 7
 5
 6
 8
 1. Tecla de selección decompartimento y tecla ON/OFF
 2. Pantalla3. Tecla de temperatura más cálida4. Indicador FROSTMATIC5. Indicador ExtraHumidity
 6. Indicador COOLMATIC7. Tecla ExtraHumidity8. Tecla de modo9. Tecla de temperatura más fría
 Se puede cambiar el sonido predefinidode las teclas manteniendo pulsadas almismo tiempo la tecla de temperatura
 mayor y de temperatura menor durante 3segundos. El cambio es reversible.
 Pantalla
 BA
 C
 A) Indicador de compartimentoB) Modo ECO
 C) Indicador de temperatura delcompartimento
 3.2 ON/OFFEnchufe el aparato a la red eléctrica.
 El aparato se enciende automáticamentecuando se enchufa a la red eléctrica.
 1. Apague el aparato pulsando la teclade ON/OFF durante 3 segundos.
 2. Encienda el aparato pulsando la teclaON/OFF.
 ESPAÑOL 19

Page 20
                        

3.3 Regulación de latemperatura1. Seleccione el compartimento
 frigorífico o congelador con la teclade selección de compartimento.
 2. Pulse la tecla de temperatura máscálida o más fría para ajustar latemperatura como desee. Ajustes predeterminados detemperatura:• +4°C para el compartimento
 frigorífico;• -18°C para el compartimento
 congelador.El indicador de temperatura muestra latemperatura programada.
 Una vez ajustada latemperatura máxima omínima, al volver a pulsar latecla no cambia el ajuste detemperatura. Se oye la señalacústica.
 3.4 Modo activoEn el modo activo puede cambiarcualquier ajuste del aparato.
 Para pasar al modo activo, habrá lapuerta o mantenga cualquier teclapresionada durante 1 segundo hasta quese emita una señal sonora.Se iluminan los iconos.
 El modo activo sedesconectaautomáticamente al cabo de30 segundos.
 3.5 Función de aumento de lapotencia: COOLMATIC yFROSTMATICLas funciones de aumento de la potenciareducen rápidamente la temperatura delcompartimento correspondiente paraalmacenar correctamente los alimentos.Recomendamos activar COOLMATICpara enfriar los productos más rápido yevitar calentar los demás alimentos queya están en el frigorífico y la funciónFROSTMATIC para bajar rápidamente latemperatura del congelador y de este
 modo congelar rápido los alimentosfrescos.
 Esta función se detieneautomáticamente del modosiguiente:• COOLMATIC al cabo de
 6 horas• FROSTMATIC al cabo de
 52 horas.Si al menos hay una de lasfunciones de aumento depotencia activada, elindicador de temperatura seapaga mientras la funciónpermanece activada.
 1. Para desactivar COOLMATIC pulseuna vez la tecla de modo.
 Aparece el indicador COOLMATIC.2. Para activar COOLMATIC y
 FROSTMATIC a la vez pulse dosveces la tecla de modo.
 Aparecen los indicadores COOLMATIC yFROSTMATIC.3. Para activar FROSTMATIC pulse tres
 veces la tecla de modo.Aparece el indicador FROSTMATIC.4. Para desactivar las funciones, pulse la
 tecla de modo hasta que se apaguenlos indicadores FROSTMATIC y/oCOOLMATIC.
 3.6 Modo ECOEl modo ECO se activa si la temperaturaajustada para el compartimentocorrespondiente es la siguiente:• 4°C para el compartimento frigorífico;• -18°C para el compartimento
 congelador
 El indicador de modo ECO aparececuando se activa la función.
 Este ajuste garantiza unconsumo de energía mínimoy unas propiedades deconservación adecuadas delos alimentos.
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3.7 Modo ExtraHumiditySi debe aumentar la humedad delrefrigerador, le recomendamos activar lafunción ExtraHumidity.
 1. Para encender la función, pulseExtraHumidity hasta que se enciendael indicador correspondiente.
 Aparece el indicador ExtraHumidity.2. Para desactivar la función, pulse
 ExtraHumidity hasta que se apagueel indicador ExtraHumidity.
 3.8 Alarma de temperaturaaltaUn aumento de la temperatura delcompartimento congelador (porejemplo, por falta de energía eléctrica osi se queda la puerta abierta) se indicarámediante:• Intermitente la tecla de selección de
 compartimento y el indicador decompartimento;
 • señal acústica.
 Para reiniciar la alarma, pulse cualquiertecla.La señal acústica se apaga.Los indicadores de alarmas siguenparpadeando hasta que se restablecenlas condiciones normales.
 3.9 Alarma de puerta abiertaSi la puerta se queda abierta duranteunos minutos, sonará una señal acústica.Los indicadores de puerta abierta son lossiguientes:• Intermitente la tecla de selección de
 compartimento y el indicador decompartimento;
 • señal acústica.Una vez restablecidas las condicionesnormales (puerta cerrada), la alarmaacústica se detendrá. La señal acústica sepuede desactivar durante la fase dealarma pulsando cualquier tecla.
 4. USO DIARIO
 ADVERTENCIA!Consulte los capítulos sobreseguridad.
 4.1 Encendido inicial
 PRECAUCIÓN!Antes de introducir elenchufe en la toma decorriente y encender elequipo por primera vez, dejeel aparato en verticaldurante 4 horas comomínimo. De este modo dejatiempo suficiente para queel aceite vuelva alcompresor. De otro modo elcompresor o loscomponentes electrónicospueden sufrir daños.
 4.2 Conservación de alimentoscongeladosAl poner en marcha el aparato porprimera vez o después de un periodo sinuso, déjelo en marcha al menos durante
 2 horas con la función FROSTMATICencendida antes de colocar productosen el compartimento. Los cajones decongelados aseguran una búsqueda fácily rápida del paquete de alimentos quese desea encontrar. Cuando tenga queconservar grandes cantidades dealimentos, quite todos los cajonesexcepto el último, que debe permaneceren su sitio para la correcta circulación delaire. En todos los estantes se puedencolocar alimentos que sobresalgan hasta15 mm de la puerta
 4.3 Congelación de alimentosfrescosEl compartimento del congelador esadecuado para congelar alimentosfrescos y conservar a largo plazo losalimentos congelados y ultracongelados.
 Para congelar pequeñas cantidades dealimentos frescos no es necesariocambiar el ajuste actual.
 Para congelar alimentos frescos, active lafunción FROSTMATIC al menos 24 horas
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antes de introducir los alimentos en elcompartimento congelador.
 Coloque los alimentos que vaya acongelar en el compartimento superior.
 La cantidad máxima de alimentos quepuede congelarse en 24 horas se indicaen la placa de características, unaetiqueta situada en el interior delaparato.
 El proceso de congelación dura 24 horas:durante ese tiempo no deben añadirseotros alimentos para congelar.
 Cuando haya finalizado el proceso decongelación, vuelva a ajustar latemperatura adecuada (consulte"Función FROSTMATIC").
 En esa situación, latemperatura delcompartimento frigoríficopuede descender pordebajo de 0°C. En ese caso,sitúe el regulador detemperatura en un ajustemenos frío.
 4.4 Módulo FreshBoxEl cajón de dentro del módulo alcanzauna temperatura más baja que en elresto del frigorífico y es idóneo paraalmacenar alimentos frescos comopescado, carne y marisco.
 PRECAUCIÓN!Antes de colocar o quitar elmódulo FreshBox dentro delaparato, saque el cajónMaxiBox y la tapa de cristal.
 El módulo FreshBox está equipado conguías. Para extraer un cesto delcompartimento frigorífico, tire delmódulo hacia fuera y retírelo inclinandosu parte delantera hacia abajo.
 4.5 DYNAMICAIREl compartimento frigorífico cuenta conun dispositivo automático que permiteenfriar los alimentos con rapidez ymantener una temperatura más uniformedentro del compartimento.
 5. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA
 ADVERTENCIA!Consulte los capítulos sobreseguridad.
 5.1 Limpieza del interiorAntes de utilizar el aparato por primeravez, debe lavar su interior y todos losaccesorios internos con agua templada yjabón neutro para eliminar el típico olorde los productos nuevos. A continuaciónseque bien todo.
 PRECAUCIÓN!No utilice detergentes nipolvos abrasivos, ya quepodrían dañar el acabado.
 5.2 Limpieza periódica
 PRECAUCIÓN!No mueva, dañe ni tire delos conductos o cables delinterior del armario.
 PRECAUCIÓN!Tenga cuidado para nodañar el sistema derefrigeración.
 PRECAUCIÓN!Al mover el frigorífico,levántelo por el bordefrontal para no arañar elsuelo.
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El equipo debe limpiarse de formaregular:
 1. Limpie el interior y los accesorios conagua templada y un jabón neutro.
 2. Revise y limpie periódicamente lasjuntas de la puerta para mantenerlaslimpias y sin restos;
 3. Aclare y seque a fondo.4. Si se puede acceder, limpie el
 condensador y el compresor de laparte posterior del aparato con uncepillo. Esa operación mejorará elrendimiento del aparato y reducirá elconsumo eléctrico.
 El estante inferior, que divide elcompartimento congelador delcompartimento, se puede quitar sólopara su limpieza. Para retirarlo, tire delestante horizontalmente.
 Para asegurar lafuncionalidad delcompartimento FreshBox, elestante más bajo y lascubiertas se deben volver acolocar en su posiciónoriginal después de lalimpieza.
 Las cubiertas situadas sobre los cajonesdel compartimento se pueden retirarpara la limpieza.
 5.3 DescongelarEste aparato no forma escarcha. Estosignifica que, durante el funcionamiento,no se forma escarcha ni en las paredesinternas del aparato ni sobre losalimentos. La ausencia de escarcha sedebe a la continua circulación del airefrío en el interior del compartimentoimpulsado por un ventilador controladoautomáticamente. El agua de ladescongelación se descarga por un canalhacia un recipiente especial situado en laparte posterior del aparato, sobre elmotor compresor, desde donde seevapora.
 5.4 Periodos de inactividadSi el aparato no se utiliza durante untiempo prolongado, tome las siguientesprecauciones:
 1. Desconecte el aparato de la redeléctrica.
 2. Extraiga todos los alimentos.3. Limpie el aparato y todos los
 accesorios.4. Deje la puerta o puertas abiertas
 para que no se produzcan oloresdesagradables.
 6. SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
 ADVERTENCIA!Consulte los capítulos sobreseguridad.
 6.1 Qué hacer si…
 Problema Causa posible Solución
 El aparato hace ruido. El aparato no está bienapoyado en el suelo.
 Compruebe que los soportesdel aparato descansan sobreuna superficie estable.
 La alarma audible o visualestá activada.
 El aparato se ha conectadorecientemente o la temper-atura sigue siendo dema-siado alta.
 Consulte "Alarma de puertaabierta" o "Alarma de temper-atura alta".
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Problema Causa posible Solución
 La temperatura del aparatoes demasiado alta.
 Consulte "Alarma de puertaabierta" o "Alarma de temper-atura alta".
 Aparece un símbolo cua-drado en lugar de númerosen la pantalla de tempera-tura.
 Problema en el sensor detemperatura.
 Póngase en contacto con elcentro de servicio técnico au-torizado más cercano (el siste-ma de refrigeración seguirámanteniendo fríos los alimen-tos, pero no podrá ajustar latemperatura).
 La bombilla no funciona. La bombilla está en espera. Cierre y abra la puerta.
 La bombilla no funciona. La bombilla está defectuo-sa.
 Póngase en contacto con elservicio técnico autorizadomás cercano.
 El compresor funciona con-tinuamente.
 La temperatura está ajusta-da incorrectamente.
 Consulte el capítulo de funcio-namiento.
 Se han guardado muchosalimentos al mismo tiempo.
 Espere unas horas y vuelva acomprobar la temperatura.
 La temperatura ambientees demasiado alta.
 Consulte la tabla de clase cli-mática en la placa de caracter-ísticas.
 Los alimentos introducidosen el aparato estaban de-masiado calientes.
 Deje que los alimentos se en-fríen a temperatura ambienteantes de almacenarlos.
 La función FROSTMATICestá activada.
 Consulte la sección “FunciónFROSTMATIC”.
 La función COOLMATIC es-tá activada.
 Consulte la sección “FunciónCOOLMATIC”.
 El compresor no se pone enmarcha inmediatamentedespués de pulsar FROST-MATIC o tras cambiar latemperatura.
 Esto es normal y no signifi-ca que exista un error.
 El compresor se pone enmarcha después de un ciertotiempo.
 El compresor no se pone enmarcha inmediatamentedespués de pulsar COOL-MATIC o tras cambiar latemperatura.
 Esto es normal y no signifi-ca que exista un error.
 El compresor se pone enmarcha después de un ciertotiempo.
 El agua fluye por el interiordel frigorífico.
 La salida de agua está ob-struida.
 Limpie la salida de agua.
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Problema Causa posible Solución
 Los productos impiden queel agua fluya al colector deagua.
 Asegúrese de que los alimen-tos no entran en contacto conla placa posterior.
 Hay agua en el suelo. El agua de la descongela-ción no fluye hacia la ban-deja de evaporación situa-da sobre el compresor.
 Fije la salida de agua de de-scongelación a la bandeja deevaporación.
 No es posible ajustar latemperatura.
 La función FROSTMATIC oCOOLMATIC está activada.
 Apague manualmente la fun-ción FROSTMATIC o COOL-MATIC, o espere hasta que serestablezca automáticamenteantes de ajustar la tempera-tura. Consulte "FunciónFROSTMATIC o COOLMAT-IC".
 DEMO aparece en la pan-talla.
 El aparato está en modo dedemostración.
 Mantenga pulsado tecla demodo durante aproximada-mente 10 segundos hasta quese oiga un sonido largo y lapantalla se apague un breveinstante.
 La temperatura del aparatoes demasiado baja/alta.
 El regulador de tempera-tura no se ha ajustado cor-rectamente.
 Seleccione una temperaturamás alta o baja.
 La temperatura de los pro-ductos es demasiado alta.
 Deje que la temperatura delos productos descienda a latemperatura ambiente antesde guardarlo.
 Se han guardado muchosalimentos al mismo tiempo.
 Guarde menos productos almismo tiempo.
 La función FROSTMATICestá activada.
 Consulte la sección “FunciónFROSTMATIC”.
 La función COOLMATIC es-tá activada.
 Consulte la sección “FunciónCOOLMATIC”.
 Si el consejo anterior noofrece resultados, llame alservicio técnico autorizadomás cercano.
 6.2 Cambio de la bombillaEl aparato está equipado con una luzLED interior de larga duración.
 El dispositivo de iluminación solo debeser sustituido por el servicio técnico.Póngase en contacto con el serviciotécnico.
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7. INSTALACIÓN
 ADVERTENCIA!Consulte los capítulos sobreseguridad.
 7.1 ColocaciónEl aparato se puede instalar en un lugarinterior seco y bien ventilado en el que latemperatura ambiente se correspondacon la clase climática indicada en laplaca de características del aparato:
 Claseclimáti-ca
 Temperatura ambiente
 SN +10°C a + 32°C
 N +16°C a + 32°C
 ST +16°C a + 38°C
 T +16°C a + 43°C
 7.2 Conexión eléctrica• Antes de conectar el aparato,
 compruebe que el voltaje y lafrecuencia indicados en la placa dedatos técnicos se corresponden conel suministro de la vivienda.
 • El aparato debe conectarse a tierra. Elenchufe del cable de alimentación sesuministra con un contacto para talfin. Si la toma de red de la viviendacarece de conexión a tierra, conecteel aparato a una toma de tierraconforme con la normativa, despuésde consultar a un electricistaprofesional
 • El fabricante declina todaresponsabilidad si no se toman lasprecauciones antes indicadas.
 • Este aparato cumple las directivasCEE.
 7.3 Instalación del aparato einversión de la puerta
 Consulte las instruccionesseparadas de instalación(requisitos de ventilación,nivelado) y de inversión de lapuerta.
 7.4 Instalación y sustitución delfiltro CLEANAIR CONTROLEl filtro de carbón activado se suministraen una bolsa de plástico que garantiza suduración e integridad. El filtro se debecolocar en el cajón antes de poner enmarcha el aparato.
 1. Abra el cajón.2. Extraiga el filtro de la bolsa de
 plástico.3. Inserte el filtro en el cajón.4. Cierre el cajón.
 Para garantizar un rendimiento óptimose recomienda cambiar el filtro decarbón una vez al año.
 En la red de distribuidores autorizadospuede adquirir filtros de carbón nuevos.
 El filtro de aire es unaccesorio consumible y,como tal, no está cubiertopor la garantía.
 8. INFORMACIÓN TÉCNICA
 8.1 Datos técnicos
 Altura 1840 mm
 Ancho 595 mm
 Fondo 642 mm
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Tiempo de elevación 17 h
 Voltaje 230 - 240 V
 Frecuencia 50 Hz
 La información técnica se encuentra en laplaca de datos técnicos situada en ellado exterior o interior del aparato, y enla etiqueta de consumo energético.
 9. ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES
 Recicle los materiales con el símbolo .Coloque el material de embalaje en loscontenedores adecuados para sureciclaje. Ayude a proteger el medioambiente y la salud pública, así como areciclar residuos de aparatos eléctricos y
 electrónicos. No deseche los aparatos
 marcados con el símbolo junto con losresiduos domésticos. Lleve el producto asu centro de reciclaje local o póngase encontacto con su oficina municipal.
 *
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